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1. Bendra informacija

1. 1.1. Perkandioji organizacija - BirStono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas - 188750166, adresas -
Jaunimo g. 2, 59206 Birstonas. Perkancioji organizacija néra PVM mokétojas.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes Centrinés perkanciosios organizacijos
elektroniniame kataloge néra galimybés jsigyti perkamy darby, atitinkanciy keliamus reikalavimus.

1.3. Pirkimo Komisija néra sudaroma.

1.4. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 , Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo“ 4 punkto 4.4.4.3. papunkciu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Sutartyje.

1.5. Siame pirkime néra taikomi socialiniai kriterijai.

1.6. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo sglygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Nemajiiny civiliniy kapiniy infrastruktiiros (vandens grezinio) statybos
darbus, kurie apima elektros jvado jrengimg, grezimo darbus, PVC vamzdziy jrengimg, Zvyro bei molio sluoksniy suformavimg,
grezinio aptarnavimo jrenginiy montavimg ir paleidima/derinimg bei kitus darbus, reikalingus normaliai vandens grezZinio
eksploatacijai uztikrinti. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo saglygy 2 priede ,, Techniné specifikacija“.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti specialiyjy
pirkimo salygy 2 priede.

2.3. Jeigu apibadinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas,
tipai, konkreti kilmeé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis“.

2.4. Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos
Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai
liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei
prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.

3.Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jeigu taikoma), Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, pasalinimo
pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo sglygy 1 priede , Tiekéjy pasalinimo
pagrindai“.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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3.2. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi. Tiekéjas, teikdamas pasitlymg, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama
veikla turintys asmenys.

3.3. Tiekéjas, teikdamas pasitilymg neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dél atitikties
reikalavimams.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4.1. Pirkimui reglamento nuostatos netaikomos.

5. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiulymo lango eilutéje ,Prisegti dokumentus” pateikiamas tiekéjo pasirasytas pasililymas, parengtas
pagal specialiyjy Pirkimo sglygy 3 priede pateiktg pasitlymo formg ir pasiilymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo nuomone, bitini
dokumentai (jy kopijos).

5.2. Pasillymas gali bati pasirasytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina
naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasg, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus
reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teise reikalauti pateikti dokumenty
originalus. Gali bati:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;

5.2.2. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasialyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj
pasirasyti;

5.2.3. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bGti pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

5.3. Pasitlymas turi bati parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba,
kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasililymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos
bus perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais,
kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir
skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasialymy pateikimo diena.

5.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. Sig kaing
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreiksti neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.

5.6. Tiekéjy pasitulymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.

5.7. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos sutarties
pagrindu).

5.8. Jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, - jrodymai, kad Sie iStekliai bus prieinami
per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

5.9. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimg
bati subtiekéju pirkime.
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6. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitlymo galiojimg, taciau pasilieka teise kreiptis j teismg dél Zalos,
atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo pasitlyma ar pirkimo laimétojas
atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

/.Pasiulymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka pagal tiekéjo pasitilyme nurodytg kaing, kuri
turi bati apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy priede 4 priede.

7.2. Laiméjusiu pasitlymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitlymas, esantis pasitlymy
eilés pirmojoje vietoje.

7.3. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitlyma, jeigu kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo sglygose
reikalaujami pateikti dokumentai: netaikoma.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiilymas, vadovaujantis pirkimo salygose
nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai bus pripazinti laiméje.
Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 5 priede ,Sutarties projektas”.

9. Kitos salygos

Netaikoma.



Pirkimo salygy 1 priedas ,Tiekéjy
pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasiilymg, jeigu:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijqg, kaip apibréZta VP] 21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima istaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu j interesy konfliktg pateke
asmenys nulémeé viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas priestarauty
VP| nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima istaisyti (VP) 46
straipsnio 4 dalies 3 punktas).

4. Tiekéjas pirkimo procedlry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimames, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba
tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanéiy dokumenty, reikalaujamy pagal VPJ 50 straipsnj.

5. Tiekéjas pirkimo metu émeési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo proceddroje, ar teiké klaidinancig informacija,
kuri gali daryti esmine jtakg perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies
5 punktas).

6. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti

vieSuosiuose pirkimuose (VP] 46 straipsnio 2! dalis).



Pirkimo salygy 2 priedas ,Techniné
specifikacija”

NEMAJUNY CIVILINIY KAPINIY INFRASTRUKTUROS (VANDENS GREZINIO) STATYBOS DARBY TECHNINE

SPECIFIKACUA
Informacija apie projekta:
Pavadinimas Nemajiiny civiliniy kapiniy infrastruktiiros (vandens
grezinio) statybos darbai
Uzsakovas (Statytojas) Birstono savivaldybés administracija
Statybos risis Nauja statyba
Statinio kategorija Nesudétingas statinys
Statinio pagrindiné naudojimo paskirtis Inzineriniai tinklai
Zemés sklypy rodikliai:
Adresas Birstono sav., BirStono sen., Nemajiiny k.
(Salia Nemajuny k., Bazny¢ios g. 14A)
Unikalus Nr. 4400-5309-5215
Kadastrinis Nr. 16935/1:431
Pagrindiné tiksliné naudojimo Kita
paskirtis
Zemés sklypo naudojimo bidas Bendrojo naudojimo (miesty, miesteliy ir kaimy ar
savivaldybiy bendrojo naudojimo) teritorijos
Plotas 4,3396 ha

Techniné uzduotis:

BirStono sen. Nemajiinuose vykdoma civiliniy kapiniy plétra, kuriy eksploatacijai numatyta jrengti
vandens grezinj. Grezinio jrengimas apima elektros jvado jrengima, grezimo darbus, PVC vamzdziy jrengima,
zvyro bei molio sluoksniy suformavimg, grezinio aptarnavimo jrenginiy montavimg ir paleidima/derinima bei kitus
darbus, reikalingus normaliai vandens grezinio eksploatacijai uztikrinti. Grezimo darbai turi biiti uzbaigti per 60
kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo. Galimas pratesimas 30 k.d.

Elektros jvadas:

Vandens grezinys prijungiamas prie $alia sklypo jrengtos elektros apskaitos spintos. Preliminarus kabelio
ilgis — apie 200 m. Kabelio skerspjiivis parenkamas pagal vandens greZiniui aptarnauti reikalingg galig su
papildoma 5 kW galios atsarga, bet ne maZesnei nei 14 kW galiai. Kabelis jrengiamas pagal elektrotechnikos
saugumo taisykles, o kabelio tipas parenkamas tinkamas saugiai eksploatacijai po Zeme. Kabelis klojamas
apsauginiame vamzdyje, paklojant zyméjimo juosta, bei kitus saugumui uztikrinti biitinus elementus. Uzsakovui
pateikiama i$pildomoji dokumentacija. Preliminari kabelio trajektorija pateikiama techninés specifikacijos 1
priede. Kabelis Klojamas 1-1,5 m. atstumo zonoje nuo pésCiyjy tako borto. Tiksli trajektorija derinama su
UzZsakovu. Elektrotechniniams apsaugos elementams netoli gr¢Zinio jrengiamas elektros skydas (spalva (RAL
6005). Elektros skydas parenkamas taip, kad biity uztikrinamas mechaninis pastovus bei apsauga nuo gamtos
veiksniy, o sumontavus grezinio aptarnavimui biitin jranga, skyde privalo likti bent 6 moduliy rezerviné vieta
perspektyvinei technikai.

Vandens greZinys:

Grezinys privalo uztikrinti 3 m%h vandens debitg piko metu ir ne mazesnj kaip 10 m® debitg per savaite.
Vandens kokybé turi atitikti kokybinius reikalavimus biitinus tinkamai zeldiniy priezifirai, atitinkamai privalo buti
irengti ispéjamieji zenklai, jei vandens kokybé néra tinkama gérimui. Paimamas vanduo filtruojamas taip, kad biity
uztikrinamas ilgaamzis technikos tarnavimo laikas, vandens kokybé ir greZinio nasumas. Grezinio jranga privalo
biiti sukomplektuota taip, kad vandens paémimo vietoje biity uztikrinamas ne mazesnis kaip 2 bar slégis. Visa
grezinio jranga privalo biiti sumontuota Sulinyje (toliau Sulinys arba kamera), numatant galimybe iStustinti sistemag
Ziemos sezonui. Suliniui naudojami ne mazesni kaip du (bendras jrangos karneros aukﬁtis bent 1,6 m) 1,5 m.
augalinio dirvoZemio sluoksnis vejos sé¢jimui). Sulinyje jrengiamas VAM. Sulinio dangtis prlvalo biti rakinamas,
tvirtai sujungtas su betoniniais elementais ir uztikrinti apsauga nuo pasaliniy asmeny. D¢l kondensato ir nattiralios
drégmes jrengiama kameros ventiliacijos sistema, sudaryta i§ oro padavimo bei iStraukimo kanaly, kuriy galai
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jrengti skirtinguose kameros auksciuose. IStraukimo kanale jrengiama automatiné oro iStraukimo sistema su
drégmes jutikliu.

Preliminariis grezinio parametrai: gylis — 45 m., statinis vandens lygis -14 m., siurblio montavimo gylis
— 25 m., diamteras — parenkamas pagal debitg bei kitus techninius reikalavimus, bet ne maZesnis kaip 110 mm.

Vandens paémimo (naudojimo) vieta:

Vandens naudojimo vieta jrengiama iki 20 m. atstumu nuo preliminarios grezinio vietos. Tiksli gr¢zinio
vieta suderinama su Uzsakovu. Vandens naudojimo vietoje jrengiama vandens kolonélé, iki kurios vandens
tiekimo vamzdis (PE, ne maziau kaip d25) turi bati klojamas ne mazesniame gylyje nei 1,4 m., bet ne didesniame
nei 2,5 m., nuo zemés pavirSiaus. Vandens kolonélé i§ nertdijanéio plieno su rutuliniu ventiliu. Pageidaujamas
vandens kolonélés tipas (kolonélés tipa, pries jrengima, tvirtina UZzsakovas):

Salia vandens koloné jrengiama pozeminé sklendé vandens uzdarymui.
Vandens naudojimo vietoje jrengiamos vandens nubégimo grotelés ir infiltracinis Sulinys, parenkamas
pagal vietine geologija.

Visai jrangai suteikiama ne trumpesné nei 2 mety, greziniui ne trumpesné kaip 10 mety garantija.

Tiekéjas atlieka grezinio registravimo procediira, iSgaunamo vandens cheming analizg.

Po grezinio jrengimo (ne anksCiau kaip po 10 mén.) turi biti atlikta vienkartiné techniné priezitira ir
patikrinimas (toliau — Aptarnavimas) per pirmuosius 12 ménesiy nuo jrengimo pabaigos. Aptarnavimo metu
jvertinama jrangos biiklé, taisomi nustatyti defektai, atliekami profilaktiniai darbai, keiciami filtrai, pakartotinai
atliekami vandens kokybés tyrimai. Uzsakovui pasiraSytinai pateikiamas 1 kompletas eksploataciniy priemoniy
(pvz. filtrai ir kiti periodiskai kei¢iami komponentai). Jei periodiné priezilira turi biiti atlikta dazniau nei 1 karta
per kalendorinius metus, pirmuosius eksploatacijos metus $ig prieZiiirg vykdo Rangovas savo 1éSomis.

Uzsakovo pateikiami dokumentai:

Elektros kabelio schema.

REIKALAVIMAI ATLIEKAMIEMS DARBAMS, PANAUDOJAMOMS MEDZIAGOMS

Bendra informacija




Statyboje leidZiama naudoti tik Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas statybines medZiagas bei gaminius.

MedZiagos turi atitikti tai prekiy rasiai keliamus reikalavimus ir higienos normas bei turi bati sertifikuotos bent vienoje
i$ Europos sajungos 3aliy arba turéti kitg lygiavertj dokumentg. Rangovas privalo pateikti UZsakovui medziagy sertifikatus arba
kitus lygiavercius dokumentus.

Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo baigiamojo darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus defektams, garantinis laikotarpis yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZzsakovo
pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko defekty pasalinimo dienos.

Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

Garantiniu laikotarpiu isaiskéjusius trikumus (defektus) rangovas Salina savo léSomis.
Bendrieji reikalavimai

Rangovas vykdydamas darbus privalo:
1.  Visy atliekamy darby laikg ir apimtis susiderinti su perkancigjg organizacija.
2. Atlikus remonto darbus, darby teritorija turi biiti sutvarkoma, atstatant j ne blogesng¢ bukle.
3. Statybinés atliekos bei i8kirsti kriimai tvarkoma vadovaujantis Statybiniy atlieky tvarkymo

taisyklémis.
4, Kertamy medziy mediena grazinama uzsakovui.
5. Parengti visg biting statybos darby uzbaigimo dokumentacija, jskaitant, bet neapsiribojant geodezinius

matavimus, hidraulinj bandyma, vandens kokybés tyrima.

| Pirkimo sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su darbai susijusios islaidos, mokesciai ir rinkliavos, jskaitant bet
neapsiribojant:
e Techninio projekto (apraso) parengimas ir derinimas.
e Statybos ar kity leidimy iSémimas, jei tokie reikalingi.
e Visos su dokumenty, kuriy pagal Sios sutarties sglygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusios
iSlaidos.
e Apripinimo jrankiy, reikalingy Paslaugoms atlikti, transporto, komandiruociy ir kt. islaidos.



Techninés specifikacijos 1 priedas.
Elektros jvado schema

KAS vieta
(irengta)

Siuo metu jrengiamas
takas




Pirkimo salygy 3 priedas ,Pasitlymo
forma“

PASIULYMAS
DEL NEMAJOUNUY CIVILINIY KAPINIY INFRASTRUKTUROS (VANDENS GREZINIO) STATYBOS DARBY

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo kodas (jeigu yra)

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1.1. skelbiamos apklausos skelbime, paskelbtame 2025 m. ..........cccuveeenee d. CVPIS;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Informacija apie kiekvieno tkio subjekty grupés partnerio paslaugy dalies verte (pildoma, kai pasitlyma patiekia
Gkio subjekty grupe):

Partnerio darby dalies verté
Eil. Nr. Partnerio pavadinimas ir adresas Numatomi atlikti darbai pasitalymo kainoje be PVM,
Eur

3.* Vykdant sutartj pasitelksime Siuos subteikéjus ar specialistus ir ekspertus:
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Specialistai ir ekspertai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija
ir vykdant sutartj, taciau jie néra tiekéjo arba tiekéjo pasitelkiamo (-y)
subrangovo (-y), subtiekéjo (-y), subteikéjo (-y) darbuotojai pasitlymo
pateikimo metu, bet laiméjimo atveju bity jdarbinti

Jsipareigojimy dalis (nurodant konkrecius pagal Pirkimo sutartj prisiimamus
jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subrangova (-us), subtiekéjg (-us)
ar subteikéja (-us)

* Pildyti tuomet, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéjq (-us), subteikéjq (-us) ar specialistus ir
ekspertus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant sutartj, taciau pasialymo pateikimo metu jie néra
tiekejo arba tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y), subtiekéjo (-y), subteikéjo (-y) darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus
jdarbinti

4.** Sjame pasidlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija:
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas
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**Sjame pasilyme yra pateikta ir $i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija.
Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitlyme néra. Tiekéjas
negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus. Kas yra laikoma
nekonfidencialia informacija yra apibrézta VP] 20 str. 2 d.

5. Sidloma statybos darby kaina:

Eil. Pavadinimas Kaina Eur (be PVM)
Nr.
2 3
Nemajiny civiliniy kapiniy infrastruktiros (vandens greZinio)
statybos darbai
2 PVM suma (21 proc.)
3 ***Bendra kaina su PVM
Bendra darby kaina su PVM yra ................ Eur (SKQiCiais) ......coouveveeenceniieneiienns (Zodziais).
Pastaba:

***Kaina suapvalinama paliekant du skaitmenis po kablelio. ] kaing turi bti jskai¢iuota PVM, kiti mokesciai bei visos

kitos islaidos. Tiekéjas turi nurodyti kaing EUR su PVM, jei jis yra PVM mokétojas arba EUR be PVM, jei Tiekéjas yra ne PVM
mokeétojas.

Sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Tiekéjas neturi pasalinimo
pagrindy.
Pridétinés vertés mokestis skaiCiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo priezastis, dél kuriy PVM
nemoka.
Teikdami sj pasitlyma, mes patvirtiname, kad j misy siiloma kaing jskaiCiuotos visos sutarties vykdymo islaidos ir visi
mokesciai, jskaitant islaidas teikiant sgskaitg per Sgskaity administravimo bendrgjg informacine sistemg ,,SABIS”, ir kad mes

prisiimame rizikg uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitlymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskaiciuoti j pasitlymo kaina.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko
reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

Kartu su pasililymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaiCius

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas)

(Vardas ir pavarde)
pavadinimas)
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Pirkimo salygy 4 priedas ,Pasitlymy
vertinimo kriterijai ir sglygos”

PASIULYMY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Ekonomiskai naudingiausias pasililymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,Sutarties
projektas”

NEMAJUNUY CIVILINIY KAPINIY INFRASTRUKTUROS (VANDENS GREZINIO) STATYBOS DARBY SUTARTIS

Pridedama atskiru dokumentu
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Pirkimo salygy 6 priedas , Terminai“

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAIEIUS/ LAIKAS PASTABOS

Nr. (Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkima. Perkancioji organizacija turi teise
terminas pratesti pasitlymy pateikimo

termina.

2. Pasililyma patikslinti pirkimo | Likus 2 darbo dienoms iki pasililymy
dokumentus arba prasymus | pateikimo termino pabaigos.
dél pirkimo dokumenty
paaiskinimy tiekéjas turi
pateikti ne véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki | Jei paaiskinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | teikiami perkanciosios organizacijos
paaiskinima, patikslinima iniciatyva, jy pateikimo terminas
pateikia visiems dalyviams: nesikeicia.

4, Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne anks¢iau nei po 30
CVP IS priemonémis gautais | minuéiy po  galutiniy  pasidlymy
pasitlymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasiulymo  galiojimo ir | Netaikoma
pasitlymo galiojimo
uztikrinimo (jei taikoma)
terminas ne trumpesnis kaip

6. Perkancioji organizacija | Netaikoma
atsako dalyviui, ar jis sutinka
priimti  dalyvio  sitGloma
pasitlymo galiojimo
uztikrinima patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per

7. Pasialymo galiojimo | Netaikoma
uztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy j jj) per

8. Perkancioji organizacija | Netaikoma
informuoja  dalyvius apie
EBVPD vertinimo rezultatus,
jeigu taikoma, ne véliau kaip
per

9. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams praneSa apie | priémimo dienos
priimtg sprendimg nustatyti
laiméjusj pasitulyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per

10. | Dalyvis turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas

pretenzijg perkanciajai
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organizacijai pateikti
prasymg ar pareiksti ieskinj
teismui ne véliau kaip per

nuo perkanciosios organizacijos
praneSimo rastu apie jos priimtg
sprendimg issiuntimo tiekéjams dienos
arba nuo paskelbimo apie perkanciosios
organizacijos priimtus sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesSimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.

11. Perkancioji organizacija | 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti dalyvio | gavimo dienos
pretenzijg, priimti
motyvuotg sprendima ir apie
ji, taip pat apie anksciau
pranesty pirkimo
procedlros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip per
12. | Jeigu perkancioji | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos, dalyvis
turi teise pateikti praSyma ar
pareiksti ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél sutarties
pripaZinimo negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendimg




